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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU  OTSUS
nr 70/2008/EU,

15. jaanuar 2008,

tolli ja kaubanduse paberivaba keskkonna kohta

Artikkel 1

Elektroonilised tollisiisteemid

Komisjon ja litkmesriigid loovad turvalised, iihtsed, koostalitlusvdime-
lised ja juurdepdisetavad elektroonilised tollisiisteemid tollideklaratsioo-
nides, tollideklaratsioonidele lisatud dokumentides ja sertifikaatides
sisalduva teabe ning muu asjakohase teabe vahetamiseks.

Komisjon ja liikmesriigid loovad kdnealuste elektrooniliste tollisiistee-
mide kiitamiseks struktuuri ja tagavad selleks vahendid.

Artikkel 2

Eesmirgid
1. Artiklis 1 osutatud elektroonilised tollisiisteemid kavandatakse nii,
et nad vastaksid jargmistele eesmérkidele:

a) impordi- ja ekspordiprotseduuride hdlbustamine;

b) halduskulude ja nduetele vastamise kulude véhendamine ning tolli-
vormistuse kiirendamine;

c) kaupade kontrolliga seotud iihise 1dhenemisviisi koordineerimine;

d) koigi tollimaksude ja muude tasude nduetekohase kogumise tagami-
sele kaasaaitamine;

e) rahvusvahelist tarneahelat késitleva asjakohase teabe kiire andmise ja
saamise tagamine;

f) andmete torgeteta liikumise vOimaldamine eksportivate ja importi-
vate riikide ametiasutuste vahel ning tolli ja ettevotjate vahel,
vdimaldades siisteemi sisestatud andmeid uuesti kasutada.

Elektrooniliste tollisiisteemide integreerimine ja areng on esimeses
16igus sdtestatud eesmirkidega proportsionaalne.

2. Loike 1 esimeses 10igus sdtestatud eesmérgid saavutatakse véhe-
malt jargmiste vahendite abil:

a) iihtlustatud teabevahetus rahvusvaheliselt aktsepteeritud andmemude-
lite ja sdonumite vormingute pohjal;

b) tolli- ja tolliga seonduvate protsesside iimberkorraldamine eesmér-
giga optimeerida nende tohusust ja tulemuslikkust, lihtsustada neid
ning véihendada tollinduetele vastamise kulusid;
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c) ettevotjatele mitmesuguste selliste elektrooniliste tolliteenuste pakku-
mine, mis véimaldavad neil samal viisil suhelda mis tahes liikmes-
riigi tolliga.

3. Loike 1 kohaldamiseks edendab iihendus elektrooniliste tollisiis-
teemide ja kolmandate riikide vdi rahvusvaheliste organisatsioonide
tollististeemide vahelist koostalitlusvdimet ning elektrooniliste tollisiis-
teemide juurdepéddsetavust kolmandate riikide ettevotjatele, et luua
rahvusvahelisel tasandil paberivaba keskkond, kui nii on sétestatud
rahvusvaheliste lepingutega  ning vastavalt ~ nduetekohasele
rahastamiskorrale.

Artikkel 3

Andmevahetus

1.  Uhenduse ja liikmesriikide elektroonilised tollisiisteemid vdimal-
davad andmete vahetust litkmesriikide tollide vahel ning liikmesriikide
tollide ja jargmiste isikute vahel:

a) ettevotjad;

b) komisjon;

¢) muud kaupade rahvusvahelise liitkumisega seotud asutused voi
ametid (edaspidi ,,muud asutused voi ametid”).

2.  Teabe avaldamisel v3i edastamisel tuleb tdiel méédral jargida kehti-
vaid andmekaitsealaseid sitteid, eelkdige Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU (iiksikisikute
kaitse kohta isikuandmete td6tlemisel ja selliste andmete vaba litkumise
kohta) (') ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta
madrust (EU) nr 45/2001 (iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66t-
lemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba liikumise kohta). (?)

Artikkel 4

Siisteemid, teenused ja tihtajad

1.  Liikmesriigid rakendavad koostdds komisjoniga vastavalt kehti-
vates Oigusaktides sitestatud nduetele ja tdhtacgadele toole jargmised
elektroonilised tollisiisteemid:

a) transiidisiisteemiga koostalitlusvoimelised impordi- ja ekspordisiis-
teemid, mis tagavad andmete tdrgeteta liikkumise iihest tollisiisteemist
teise kogu iihenduses;

(") EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31. Direktiivi on muudetud médrusega (EU)

nr 1882/2003 (ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).
(®» EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1.
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b) identifitseerimis- ja registreerimissiisteem ettevotjatele, mis on koos-
talitlusvoimeline volitatud ettevGtjate silisteemiga ja milles ettevotjad
peavad ainult liks kord registreeruma suhtlemiseks tolliga kogu {ihen-
duse territooriumil, vOttes arvesse olemasolevaid {ihenduse voi sise-
riiklikke siisteeme;

c) siisteem volitatud ettevotjate sertifikaatide andmise menetluse jaoks,
sealhulgas teavitamis- ja konsulteerimisprotsessi jaoks, volitatud ette-
votjate sertifikaatide haldamiseks ning nende sertifikaatide registree-
rimiseks tollile juurdepddsu vdimaldavas andmebaasis.

2. Liikmesriigid loovad ja kéivitavad koostods komisjoniga
15. veebruariks 2011 iihised tolliportaalid, mis annavad ettevotjatele
tollitehingute jaoks kdikides liikmesriikides vajalikku teavet.

3. Komisjon loob ja kdivitab koostods liikmesriikidega 15. veebrua-
riks 2013 integreeritud tariifikeskkonna, mida on vdimalik ithendada
muude importi ja eksporti kisitlevate siisteemidega komisjonis ja
litkmesriikides.

4.  Komisjon hindab partnerluses litkmesriikidega tollipoliitika
tooriihmas 15. veebruariks 2011 ihiseid funktsionaalseid spetsifikat-
sioone:

a) ihtsete juurdepddsupunktide raamistikule, mis voimaldab ettevotjatel
kasutada elektrooniliste tollideklaratsioonide esitamiseks {ihtset
liidest, isegi kui tolliprotseduur toimub teises liikmesriigis;

b) ettevotjate elektroonilistele liidestele, mille abil nad saavad teha k&iki
tolliga seotud toiminguid selle liikmesriigi tollis, kus nad on
asutatud, isegi kui on kaasatud mitu liikmesriiki, ning

c) iihtse liidese teenustele, mis voimaldavad teabe tdrgeteta liikumist
ettevotjate ja tolli, tolli ja komisjoni ning tolli ja muude asutuste
vOi ametite vahel ning vdimaldavad ettevotjatel esitada tollile kogu
impordi- ja ekspordivormistuse jaoks vajaliku teabe, sealhulgas
muude kui tollialaste digusaktidega ndutud teabe.

5. Kolme aasta jooksul alates positiivse hinnangu saamisest 10ike 4
punktides a ja b osutatud iihistele funktsionaalsetele spetsifikatsioonidele
ptiiavad liikmesriigid koostods komisjoniga luua ja kidivitada ihtsete
juurdepéddsupunktide raamistiku ja elektroonilised liidesed.

6.  Liikmesriigid ja komisjon piiiiavad luua ja kéivitada iihtse liidese
teenuste raamistiku. Selles valdkonnas saavutatud edusammudele antav
hinnang esitatakse artiklis 12 osutatud aruannetes.

7.  Uhendus ja liikmesriigid tagavad kiesolevas artiklis osutatud
siisteemide ja teenuste nduetekohase hoolduse ja vajalikud parandused.
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Artikkel 5
Osad ja kohustused

1.  Elektroonilised tollisiisteemid koosnevad iihenduse vastutusalasse
kuuluvatest osadest ja litkmesriigi vastutusalasse kuuluvatest osadest.

2. Elektrooniliste tollisiisteemide iihenduse vastutusalasse kuuluvad
osad hdlmavad eelkdige jargmist:

a) seonduvad teostatavuse uuringud ning siisteemi iihised funktsio-
naalsed ja tehnilised spetsifikatsioonid,

b) iihised tooted ja teenused, sealhulgas vajalikud tihised vordlussiis-
teemid tolli- ja tolliga seonduva teabe jaoks;

c) ihise teabevorgu ja iihise siisteemiliidese (CCN/CSI) teenused
litkkmesriikidele;

d) liikmesriikide ja komisjoni koordineerimistegevus, kui elektroonilisi
tollisiisteeme  rakendatakse ja  kdiitatakse iihenduse iihises
vastutusvaldkonnas;

e) komisjoni koordineerimistegevus, kui elektroonilisi tollisiisteeme
rakendatakse ja kiitatakse iihenduse vilises vastutusvaldkonnas,
vélja arvatud siseriiklikeks vajadusteks kavandatud teenused.

3. Elektrooniliste tollisiisteemide litkmesriigi vastutusalasse kuuluvad
osad hdlmavad eelkdige jargmist:

a) siisteemi siseriiklikud funktsionaalsed ja tehnilised spetsifikatsioonid;

b) siseriiklikud siisteemid, sealhulgas andmebaasid;

¢) vorguiihendus tolli ja ettevotjate ning tolli ja muude asutuste voi
ametite vahel sama liikmesriigi piires;

d) tarkvara vdi seadmed, mida liikmesriik peab siisteemi tdielikuks
rakendamiseks vajalikuks.

Artikkel 6

Komisjoni iilesanded

Komisjon tagab eelkdige jargmise:

a) elektrooniliste tollisiisteemide iithenduse vastutusalasse kuuluvate
osade loomise, vastavuskatsete, kasutuselevotu, kditamise ja toetuse
koordineerimine;

b) kéesolevas otsuses sitestatud siisteemide ja teenuste koordineerimise
e-valitsusega seotud muude asjakohaste projektidega iihenduse
tasandil;

c) talle antud ilesannete tditmise artikli 8 I1dikes 2 ette ndhtud
mitmeaastase strateegilise plaani kohaselt;
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d) ihenduse ja liikmesriigi vastutusalasse kuuluvate osade véljatoota-
mise koordineerimise, pidades silmas projektide siinkroniseeritud
rakendamist;

e) elektrooniliste tolliteenuste ja iihtse kontrollpunkti teenuste koordi-
neerimise ithenduse tasandil nende edendamiseks ja rakendamiseks
siseriiklikul tasandil;

f) koolitusvajaduste koordineerimise.

Artikkel 7

Liikmesriikide iilesanded

1. Liikmesriigid tagavad eelkdige jargmise:

a) elektrooniliste tollisiisteemide liikmesriigi vastutusalasse kuuluvate
osade loomise, vastavuskatsete, kasutuselevotu, kditamise ja toetuse
koordineerimise;

b) kdesolevas otsuses sdtestatud siisteemide ja teenuste koordineerimise
e-valitsusega seotud muude asjakohaste projektidega siseriiklikul
tasandil;

¢) neile antud iilesannete tditmise artikli 8 10ikes 2 sétestatud mitmeaas-
tase strateegilise plaani kohaselt;

d) komisjoni korrapérase teavitamise voetud meetmetest, millega taga-
takse, et nende asjaomastel asutustel voi ettevotjatel oleks voimalik
elektroonilisi tollisiisteeme tdielikult kasutada;

e) elektrooniliste tolliteenuste ja lihtse liidese teenuste edendamise ja
rakendamise siseriiklikul tasandil;

f) tolliametnike ja teiste padevate ametnike vajaliku koolituse.

2. Liikmesriigid hindavad igal aastal artikli 4 ja artikli 8 Idikes 2
sdtestatud mitmeaastase strateegilise plaani jargimiseks vajalikke inim-
ressursse, eelarvet ja tehnilisi vahendeid ning teatavad nendest
komisjonile.

3. Kui on oht, et liikmesriigi kavandatav meede seoses elektrooniliste
tollististeemide loomise vdi kéditamisega voib kahjustada nende siistee-
mide ildist koostalitlusvoimet vdi toimimist, teavitab asjaomane liik-
mesriik sellest enne sellise meetme vOtmist komisjoni.

Artikkel 8

Strateegia ja koordineerimine

1. Komisjon tagab partnerluses liikmesriikidega tollipoliitika
tooriihmas jérgmise:

a) strateegiate, vajalike vahendite ja véljatootamisetappide kindlaksmaa-
ramise;
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b) elektroonilise tolliga seotud koigi tegevuste koordineerimise, et
tagada vahendite, sealhulgas siseriiklikul ja iihenduse tasandil juba
kasutusel olevate vahendite kasutamine parimal ja tShusaimal viisil;

¢) Oiguslike ja rakenduslike ning koolituse ja IT arenguga seotud aspek-
tide koordineerimise ning tollile ja ettevotjatele nende aspektide
kohta teabe andmise;

d) koigi asjaomaste osapoolte rakendamisalase tegevuse
koordineerimise;

e) artiklis 4 sétestatud tdhtaegadest kinnipidamise asjaomaste osapoolte
poolt.

2. Komisjon koostab partnerluses liikmesriikidega tollipoliitika
toorithmas mitmeaastase strateegilise plaani, millega jaotakse komisjoni
ja liikkmesriikide vahel iilesanded, ning ajakohastab seda.

Artikkel 9
Vahendid

1. Elektrooniliste tollisiisteemide loomiseks, kditamiseks ja arenda-
miseks vastavalt artiklile 4 tagab ihendus inimressursi, eelarve- ja tehni-
lised vahendid, mis on vajalikud iihenduse vastutusalasse kuuluvate
osade jaoks.

2. Elektrooniliste tollisiisteemide loomiseks, kditamiseks ja arenda-
miseks vastavalt artiklile 4 tagavad liikkmesriigid inimressursi, eelarve-
ja tehnilised vahendid, mis on vajalikud liikmesriigi vastutusalasse
kuuluvate osade jaoks.

Artikkel 10

Finantssatted

1. Ilma et see piiraks kulude kandmist kolmandate riikide vdi rahvus-
vaheliste organisatsioonide poolt artikli 2 15ike 3 raames, jagatakse
kéesoleva otsuse rakendamisega seotud kulud ithenduse ja liikmesriikide
vahel vastavalt kéesoleva artikli 15igete 2 ja 3 sétetele.

2. Uhendus kannab artikli 5 18ikes 2 osutatud iihenduse vastutusa-
lasse kuuluvate osade kavandamise, omandamise, paigaldamise, kiita-
mise ja hooldusega seotud kulud vastavalt otsuses nr 253/2003/EU
satestatud programmile ,,Toll 2007” ja selle mis tahes jdtkuprogrammile.

3. Liikmesriigid kannavad artikli 5 ldikes 3 osutatud litkmesriigi
vastutusalasse kuuluvate osade, sealhulgas muude asutuste vOi ametite
ja ettevotjatega iihtsete liideste loomise ja kiitamisega seotud kulud.

4.  Liikmesriigid tdhustavad kulude minimeerimise eesmérgil koos-
t66d, tootades viélja kulude jagamise mudelid ja {ihised lahendused.
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Artikkel 11

Jérelevalve

1.  Komisjon astub kdik vajalikud sammud, et kontrollida, kas iithen-
duse eeclarvest rahastatavaid meetmeid rakendatakse vastavalt kdesole-
vale otsusele ning kas saavutatud tulemused on kooskdlas artikli 2 16ike
1 esimeses 10igus sétestatud eesmérkidega.

2. Komisjon jilgib korrapéraselt partnerluses liikkmesriikidega tollipo-
liitika toorithmas iga litkkmesriigi ja komisjoni edusamme artikli 4 jargi-
misel, et médrata kindlaks, kas artikli 2 16ike 1 esimeses 13igus sétes-
tatud eesmérgid on saavutatud ning kuidas parandada elektrooniliste
tollislisteemide rakendamisega seotud tegevuste tulemuslikkust.

Artikkel 12
Aruanded

1. Liikmesriigid annavad komisjonile korrapéraselt aru iga neile
artikli 8 Idikes 2 osutatud mitmeaastase strateegilise plaani alusel
antud iilesande tditmisel saavutatud edusammudest. Nad teatavad komis-
jonile nende iilesannete 15puleviimisest.

2. Hiljemalt iga aasta 31. mirtsil esitavad litkmesriigid komisjonile
iga-aastase eduaruande, mis holmab eelmise aasta ajavahemikku 1. jaa-
nuarist 31. detsembrini. Nimetatud iga-aastased aruanded koostatakse
komisjoni poolt partnerluses liikmesriikidega tollipoliitika to6rithmas
kehtestatud formaadis.

3.  Hiljemalt iga aasta 30. juuniks koostab komisjon 15ikes 2 osutatud
iga-aastaste aruannete pShjal koondaruande, milles hinnatakse liikmes-
riikkide ja komisjoni poolt eelkdige artikli 4 jargimisel saavutatud
edusamme ning voimalikku vajadust pikendada artikli 4 13igetes 2, 3
ja 5 osutatud tdhtaegu, ning esitab selle aruande asjaomastele osapool-
tele ja tollipoliitika toorithmale tdiendavaks arutamiseks.

4. Lisaks sisaldab ldikes 3 osutatud koondaruanne koikide jéreleval-
vekiilastuste, mida voOidakse 14bi viia, tulemusi. See aruanne sisaldab
samuti muude kontrollide tulemusi ning selles vdib esitada meetodid
ja kriteeriumid, mida kasutatakse edaspidistel hindamistel, eelkdige
selle hindamisel, mil mééral on elektroonilised tollisiisteemid koostalit-
lusvoimelised ning kuidas nad tdotavad.

Artikkel 13
Ettevotjatega konsulteerimine
Komisjon ja liikmesriigid konsulteerivad korrapdraselt ettevotjatega

artiklis 4 nimetatud siisteemide ja teenuste ettevalmistamise, véljatoota-
mise ja kasutuselevotu koikidel etappidel.

Komisjon ja iga liikmesriikk loob konsulteerimismehhanismi, mille
raames kogunevad korrapéraselt ettevitjate esindajad.
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vB
Artikkel 14
Uhinevad riigid ja kandidaatriigid

Komisjon teavitab riike, mis on tunnustatud kui tihinevad riigid voi
kandidaatriigid, artiklis 4 sétestatud siisteemide ja teenuste ettevalmista-
misest, viljatdotamisest ja kasutuselevotust ning voimaldab neil selles
osaleda.

M1

VB

Artikkel 17

Joustumine

Kéesolev otsus joustub kahekiimnendal pédeval pidrast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 18
Adressaadid

Kéesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
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